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Annoranusi. O0pa3 HEBECTbl B MUPOBOM KMBOIMCH SIBJISICTCS BOIUIOIIEHUEM MOJIOJIOCTH U Kpa-
cotbl. OTpakasi TSHJCHIIMY BPEMEHN M HAllMOHAJIBHBIC M/ICANIbl )KEHCTBEHHOCTH, Xy/JIOXKHUKH CO-
37aMM EbI psAA BBLAAIOIINXCS Mpon3BeneHni. UyBalICcKue >KHBOIMCIIBI, CTApasich BBIPA3UTH
HallMOHAIBHYIO CAMOOBITHOCTb, YACTO NCKAJIHM BIOXHOBEHHE B 00paze Hapcnu, reponHu oiHOMMEH-
Ho#i moomel Koncrantuna MBanosa. B cBoem pa3BuTum 00pa3 d4yBaIICKoi HEBECTHI BCEIIa OTBEYa
JYXOBHBIM M 3CTETHUECKUM 3arpocaMm o0mecTa. SIpkoe BOTUIOLMICHNE OH IMOJYYHI B KapTHHAX
Momnces: CriupuoHOBa — OCHOBOTIOJIOXKHHUKA MPO(PECCHOHATHFHOTO HCKYCCTBA B PECIyOsInKe.
AKTyabHOCTb MCCIICIOBaHMsI BEI3BaHA OIPOMHBIM HHTEPECOM K TPaJUIIMOHHOMN KYJIBTYpE U TTOHC-
KOM HaIlMOHAIFHON NASHTHYHOCTHU. B UyBalcKkoM MCcKyccTBe CBaeOHbIN 00psi 1ann pazHOOOpasue
CIOJKETOB M HOBBIX XyHOKECTBEHHBIX (hopM. PernpeseHTarust 00pa3a HEBECTHI B IPOU3BEICHUSIX Ma-
CTEPOB Pa3HOr0 BPEMEHHU 3aK/II0UaeT B ce0e BO3MOKHOCTH HanOoJIee BEIPA3UTEIbHOIO BOILUIOIICHUS
TPaJMILUHA POJHOTO HAPOJIa, a TAK)KE KPACOThl HAIIMOHAILHOTO KOCTIOMa. MareprasioM s ucciie-
JIOBaHMSI CTaJIM )KUBOITUCHBIE ITOJIOTHA MacTepoB XX CTOJICTHS KAK HanboJsiee aJeKBaTHO BOILIOTHB-
e HapOJIHBIC O6p$[[lOBI)IC Tpaaulvuu. CpaBHHTeHLHbIﬁ aHaJIu3 XyJ0KECTBECHHO-CTUIIMCTUICCKUX
0COOEHHOCTEH CTaJl €r0 METO/I0I0T NUYECKO 0CHOBOM. Llenb ncciieoBanmst — paccMOTpEHUE 1 aHa-
JIM3 TIPOU3BECHUH, OCBAIIEHHBIX OTHOMY U3 KIIFOUEBBIX CIOKETOB CBaZEOHOTO 00Psi1a — MOMEHTY
OKH/IaHUsI HEBECTOH KEeHMXa. DTOT 00pa3 aeT BO3MOKHOCTb PACKPBITh IIIYOUHHBIN XapakTep
YyBaILICKOTO HApOJia, €ro MUPOBO33PEHHE U CMBICIBI ObITHSI. B 3TOM pakypce BbIOpaHHas TeMa B
HCKYCCTBOBE/ICHHH pacCMaTprBaeTCs BIIEpBbIE. ABTOP BBIJEISIET HAaNOOJIee XapaKTepHbIE TPOM3Be-
JICHUSI 1yBAICKNX Xy[I0KHUKOB, BOIZIOTUBIINX OOraTCTBO Xy[d0KECTBEHHOTO 00pasa depe3 mopTpeT
HCBCCTHI.
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Representation of the Bride’s Image in Paintings by Chuvash Artists

Alina A. Malinina
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Abstract. The image of the bride in world painting is the embodiment of youth and beauty.
Reflecting the trends of the time and national ideals of femininity, the artists created a number of
outstanding works. Chuvash painters, trying to express their national identity, often sought
inspiration in the image of Narspi, the heroine of Konstantin Ivanov’s poem of the same name. In
its development, the image of the Chuvash bride has always met the spiritual and aesthetic needs of
society. He received a vivid embodiment in the paintings of Moisei Spiridonov, the founder of
professional art in the republic. The relevance of the research is caused by a great interest in
traditional culture and the search for national identity. In Chuvash art, the wedding ceremony gave
a variety of subjects and new artistic forms. The representation of the image of the bride in the works
of masters of different times contains the possibility of the most expressive embodiment of the
traditions of the native people, as well as the beauty of the national costume. The material for the
study was paintings by masters of the twentieth century, as the most adequately embodied folk ritual
traditions. The comparative analysis of artistic and stylistic features became its methodological
basis. The purpose of this article is to review and analyze works devoted to one of the key subjects
of the wedding ceremony — the moment when the bride waits for the groom. This image makes it
possible to reveal the deep character of the Chuvash people, their worldview and the meanings of
existence. In this perspective, the chosen topic was considered in art history for the first time. The
author highlights the most characteristic works of Chuvash artists who embodied the richness of the
artistic image through the portrait of the bride.
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BBepeHmne

B TpamuimoHHOW KylbType 4yBaIlICKOTO Hapona CBajeOHOMY OOpsiay OTBO-
IUTCS 3HAUUTENbHOE MecTo. Co3aHne CeMbH, IPOJOIDKEHUE POJa CUMTATIOCh BakK-
HEHIIUM COOBITHEM B JKU3HU YeJIOBEKa. YMepeTh, He MoObIBaB B Opake U HE OCTa-
BUB [TIOTOMCTBA, CYUTATIOCH OOJIBIINM TpeXoM. TpaaunnoHHas cBaJb0a — CII0KHOE
MOSTAITHOE COBEPIICHHE OOPSIOB, MMEIOIINX CaKpalbHBIH cMbICI. B ux moxaro-
TOBKE U ITPOBEJICHNN HEBECTE OTBOJMIIACH IEHTPAJIbHASI POJIb. B n300pazuTensHOM
uckyccrBe UyBammu 3Ta TeMa Hallnia spKkoe BOILIOLIEHHE, IAaBHBIM 00pa3oM, B K-
BOIIMCHOM TTOPTPETE M CIOKETHOM Kommosuiuu. O0pa3 reponnan mosmel KoHncran-
TuHa VBanoBa «Hapcnuy — «03THYECKOro naMsATHUKa» 4yBaIICKOro Hapojaa —
MOJIOKUJIT HAuaJI0 CO3AHUIO IIeJIOT0 psijia KUBOIMUCHBIX pou3BeeHH. B oTmnune
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OT rpaduKu, NPEUMYIIECTBEHHO WILTIOCTPATUBHOM, B KApTHHAX UyBalICKUX MacTe-
POB-KHBOIUCIIEB TEMA HEBECTHI 0Opeia cCaMOCTOSTENbHBIN XapakTep. B craTbe pac-
CMOTpPEHBI TIOJIOTHA, CTABIIIHE CETOIHS KJIACCUKON dyBalickoi skuBomucu. Co3nan-
HBIE OCHOBOIIOJIOKHUKAMU MPOPECCUOHATFHOTO HCKyccTBa pecyonuku FO. 3aii-
ueBsiM (1884-1972), H. CeepukoBbim (1891-1985), M. CninpugonoBsim (1890—
1981), a mo3auee H. OpunaHNKOBBIM (19182004 ), oHM HanboJee MOTHO OTPA3UIH
TEHJACHIIUU BpeMeHU. J{71s1 Gonee 0ObEKTUBHOTO aHAIM3a 3asIBIIEHHOM TEMBI MBI 00-
paTWIKCh TAaK)Ke K MPOU3BEACHUSAM pyccKoro skuBonuciia M. Xaputonosa (1926—
1996), cBs3aBIIero cBoo cyas0y ¢ Uysarmmmeid.

O6cyxpaeHune

HesecTa kak 0JIMIETBOPEHUE CaMBIX CBETJIBIX U YUCTBIX MI€AJI0B — OJIHA U3
BJIOXHOBEHHBIX TEM B UCKyccTBe. [IepBbIM B 4yBalICKOM JKUBOMUCU K 3TOMY 00-
pasy ooparusncs Opuit 3aitiieB. B 1940 1. on co3nan npousBeeHUE, B OCHOBE KO-
TOPOTro JIEKUT croxkeT modmsel «Haperm» K. MIBanoBa. M3BecTHBIN nuTepaTypoBes
I'. EpmakoBa c4MTaeT, YTO «SI3bIK IOAMBI B MOTEHIMM SIBIISETCS ,,3aMECTHTEIIEM
KyJbTYpBI“ UyBaIICKOTO HapoJa, 00 OH CKOHLIEHTpUPOBAI B cebe 1yXoBHOE 00-
rarcTso yysaiickoro Hapoga...» [1. C. 133]. 'epouns Hapcnu, kak oauH U3 KOH-
LENTOB «4YYyBAaLICKOI0 MUPay, 3aKJII0YaeT B ce0e MpeACTaBICHNE O MECTE U POJIU B
HEM 4yBalICKOU JEBYIIKH.

Croxert »xuBomnucHoro npousseaenus 0. 3ailieBa HHTEpIpEeTUPYET BBIXO] HE-
BECTHI K KEHUXY. | TaBHAs TE€pOMHS SBISETCS KOMIIO3UIIMOHHBIM LIEHTPOM IPOU3-
BeneHus (puc. 1). OH yCuiIeH MpolyMaHHOCTBIO [IBETOBOTO CTPOS: MOHOXPOMHBIH
6eno-uepHbIil Hapsaa Hapenu Bbiaenser ee Ha oHE APKUX KpacHBIX HapsIO0B IO-
JIPYT, a Takxke cypban', yKpalaromux JBop. DTH IIPEAMETHI )KEHCKOM OEKIbI JIe-
BYILIKa TOTOBMJIA ce€0€ C CaMoro JeTCcTBA. BrIBelIeHHbIE HAOKa3, OHU IEMOHCTPHU-
PYIOT MacTepcTBO U TPYI0JII00HE HOBOOPAYHOA.

3aCTEHYMBO MPUOTKPHIB népKeHuék?, EBYLIKA MPEACTAET MEPE]] CYKEHBIM.
HebGomnp1ioii koBep Mo € HOraMH, CIIOBHO CUMBOJHYECKHA OCTPOBOK, OTHEISET
€€ OT IPOIJION KU3HHU.

Tam nesecma noo ¢pamoio U noopyeu scnomunarom
H3znusaem cxopbs c6010; B necusx copecmuuvix Hapcnuy,
A 8okpye nee noopyeu, lla, Hapcnu, ooub Muecedepa,
3aenywas naau, noom. Dmo — el npowanbHblll nup’.

! Cypnarn — ronosHo# y60p 3aMy>KHUX 4yBaIlICKHMX JKEHIIMH B BUJIE TIOJIOCKI TOHKOTO XOJICT,
C KpasiM{ ¥ KOHIIaMH, YKPAIIEHHBIMH ITOJIOCAMH M3 SIPKUX TKAHEH MM BBIIINBKOM.

2 [1éprenuéx (OT I népken — TOKPHIBATLCS, YKYTBIBATECSA) — CBaIeOHOE MOKPHIBAIO HEBE-
CTBI, IIOJIHOCTBIO 3aKPHIBABILIEE IEBYIIKY.

3 Heanoe K. Hapcmm / mep. ¢ uyBamckoro I1. Xysanras. UeGokcapsl : Uysamt. KH. U31-BO,
2008. C. 139.
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3Has nevanbHy1o cyap0y Hapenu, nckpenHe conepexuBaelilb TeporHe Mpou3-
BeneHUs1 «Bbpixon HeBecTh». B cBoeM TBOpUecTBe XYAOXKHHK elle He pa3 oOpa-
masncs k nosme K. MiBaHoBa, HO 00pa3 HEBECTHI HE HAIIlel JadbHEHIIero pa3BUTHsl.
Bpemst a1 ero BOmIoIeHus: B 4yBaIlICKOM )KUBOMUCH MPUIILIO MHOTO TO3Ke.

Puc. 1. 3aiiieB 10.A. Beixon meBectsl. Hapenu. 1940. Xoser, macio.
61x50,5. UyBarckuii rocyJapCTBEHHBINH XyA0)KECTBEHHbIM My3eil

Uctounuk: 3aiiues IOpuit Antonosud (1890-1972). Beixox uesectsl. Hapemu //
T'ockaranor.pd. URL: https://goskatalog.ru/portal/#/collections?id=4999356
(mata obpamenus: 10.03.2025).

Figure 1. Zaitsev Yu.A. The bride’s exit. Narspi. 1940.
Canvas, oil. 61x50.5. Chuvash State Art Museum

Source: Zaitsev Yuri Antonovich (1890-1972). “The Bride’s Entrance. Narspi.”
Goskatalog.rf, 10 March 2025, https://goskatalog.ru/portal/#/collections?id=4999356

B n3o0pasurtensHom uckyccrse Uyammu 1940—1950-x rr. Tema HEeBECTHI yCTy-
nuna mecto Benukoih OTeyecTBEHHOMN BOWHE, OCIEBOCHHOMY U TPYJOBOMY pa3-
BUTHIO CTpaHbl. B 1960-¢ rr., KOrga OKOHYaTeIbHO YTBEPAUIACH MUPHAS pa3me-
peHHas KU3Hb, B KOTOPOW HaIeN OTPaKCHHE W MOATHYECKUH 00pa3 HEBECTHI.
Hukura CBepUKOB, OZMH M3 aBTOPUTETHBIX XY0KHHUKOB PECITyOJINKH, TPEICTABH-
TEJIb TIEPBOTO TIOKOJICHUS TPO(PECCHOHATBHBIX MaCTEPOB KHBOITUCH, CO3/1aET Kap-
tuHy «YyBamickas cBaapba» (1963) (puc. 2). Bo aBope 3aUTOYHON 4yBaIlICKOMN
CEMbH TYJISIeT MbIIIHAs cBaAb0a. XyA0KHHUK HE OTBOAMT 3/I€Ch HEBECTE 3HAUUTEb-
HYIO POJTb, CPEH Mmyli Xandxé* ee BO3ZMOXKHO y3HATH TOIBKO 110 ITTABHOMY aTpHOYTY
ee HapsJa — MOKPhIBAITY.

* Tyii xancixé — MOIA-yIaCTHAKA CBAACOHOTO Iy ISHHSL.
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Puc. 2. Cepukos H.K. Uysauickas cBaap6a. 1963—-1967. Xoinct, macio.
124,5x210. UyBanickuii TocyAapCTBEHHBIN Xy10KECTBEHHBIN My3eil

HNcrounuk: Ceepukor H.K. Uysamickas cBans6a // T'ockaTtanor.pd.
URL: https://goskatalog.ru/portal/#/collections?id=4997234
(mara obpamenus: 10.03.2025).

Figure 2. Sverchkov N.K. The Chuvash wedding. 1963-1967.
Canvas, oil. 124.5x210. Chuvash State Art Museum

Source: Sverchkov N.K. “Chuvash wedding.”
Goskatalog.rf, 10 March 2025, https://goskatalog.ru/portal/#/collections?id=4997234

B crpeminenun nepegaTh HEMOBTOPUMOCTh U TNIyOHUHY KEHCKOro oOpasa,
a TaKke 0COOCHHOCTH HAIlMOHAJILHOTO KOCTIOMa M OOpSA0BOI KyJIbTYphl UyBalll-
CKHE XYJO0KHHKH 4acTO OOpaIlaIiCh K CIOKETY «HEBECTa B OKUJAHUH KEHUXa».
DTy 4acTh CBaJIeOHOTO pUTYyala MoJpoOHO omnucan B cBoei kuure «bpak y ayBarm
stHorpad Koncrantun [Ipokonses: «Korma cobepyTcs B JoMe HEBECTHI POJICTBEH-
HUKHU U APYXKHU ee (IEeBYIIKH, €€ TOAPYTrH), HEBECTy BEIyT B aMOap OJeBaTh...
OgpeBuivch B Jiydlllee MIAThe U YKPAIICHHS, OHA CBEPXY MOKPBIBAETCS OENbIM
MOKPBIBANIOM (1E€pKeHUEK) C PACIIUTHIMU KpasMH TakK, UTO OCTABJISET TOJIBKO He-
OoJBIIIOE OTBEPCTHE Mpe rina3aMu. Torga HauWHAET METh MPOIIATbHBIE PUYH-
taHus (uepme). COOCTBEHHO, KaXKAasi IEBYIIKA 3HACT ATH MPUIUTAHUS C JETCKOTO
xe Bospacta...» [2. C. 21]. Penpe3eHTaTuBHBI 00pa3 HEBECTHI, OTPAKAIOIIUN
MOMEHT, KOT/Ia €€ YK€ OOPSIWIIN B JTy4Illee IJIaThe ¥ YKPALIECHUS, TOKPBLUINA TOJIOBY
PaACIIUTHIM TOKPHIBAJIOM, SIBJISICTCS B UyBAIICKOW KUBOMHUCH Hanboyiee BBIPA3U-
TCJIBbHBIM.

Campbie BBIIAIOIIMECS TIPOU3BEIACHUS Ha ATOT CIOXKET co3nan Mowuceit Crinpu-
JIOHOB, OJIUH M3 TEPBBIX YYBAIICKUX MPOGECCHOHATBHBIX XyI0KHUKOB. B cBOMX
MOJIOTHAX OH CTapajics OTPaXaThb KU3HB 3eMIIIKOB. B 1960 1., Oyayun yxe 3pensiM
MacTepoM, OH NuuIeT npousBeneHue «Hesectay, cTaBiiee BIOCIEACTBUN KIaCCH-
KOM 4yBaIlICKO# KUBOMMUCH. B HEM OH BOIUIOTWJI CBOM aBHU 3ambicen. B kHure
BOCIIOMUHAHUN XYyJIOKHUK nenuiics: «Bce roabl Moelt )KU3HU MEHsI HE TOKUJaia
MBICIIb O CO3[JaHUM KapTHUHBI O UyBallICKOI HEBECTE JOPEBOJIIOLIMOHHOIO MEPHOA.
K aTomy 00pa3y s mien 1oiro u 04eHb J0aT0 ero BeiHammBa [3. C. 137]. M. Cru-
PHUIOHOB C CaMOro JIETCTBa, ObIBAsl HA CBaIb0aX CBOMX CECTEp, MIIEMSHHHULI, 3HAKO-
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MBIX JIEBYyIIIEK, HICKPEHHE COMepexnBal Cyp0€ uyBalICKol KeHIIUHbI. Beab cBa-
NeOHBIN 00ps TSl HEBECTHI CUMBOJIM3UPOBAIT TIEPEXO]] U3 JIEBUYECTBA BO B3POC-
nyto ku3Hb. OHa MpoIazack C OTYUM JOMOM, Tejia MpOoIIaibHbIE TECHHU, B KOTO-
PBIX TIPUYHTANA O TOPHKOH CyAbOe UyBamICKOH JKEHIIWHBI. 3aMyX YacTO BBIIa-
BaJIM M0 CTOBOPY POAMTENEH, U JandbHEHIIast )KU3Hb HE BCET1a MOTJIa CIIOKUThCS
CYaCTIIMBO.

Jliist aToro 006pasa XyA0KHHK JOIT0 UCKAN MOAXOAAILYI0 HATYPY C «Tparuye-
CKHM», KaK OH TOBOpWJI, IUIIOM. Takoe BUAECHHE UCXOINUIIO U3 COOCTBEHHBIX BIIE-
YaTIeHU! O MeYaTbHOW HEOTBPATUMOCTHU YKEHCKOM J0JH B €ro cembe. Ero TeTs
ArpuIiiHa, O4Y€Hb KHUBast U CBOOOJOMBICIIAIIAS, BUS TPATUYECKYIO CYyAbOY CECTPhI
Kcenun, moru6mieit ot pyk My»a-TbsSHHUIIBI, 3aMy>X TaK W HE BbINuIa. Hempocrtas
cyap0a CIIOXKUIACh M 'y cecTtep XyaoxHuka. CkpomHas, TpyaoitoduBas Mapus
HEJI0JIro TepIieNa OT My»a Ipy0ocTH, ymepiia Bo BpeMsi pojoB. Oinbra, He Hais
pazocTy B MUPCKOM KM3HH, YIIIJIa B MOHACTBIPh. Miajias — KpacaBuia AHHa —
paHo OBJOBENA, U €l OJTHOM MPOILLIOCH TOJHUMATH JIETEH.

B pabote nan kaptuHOit M. CipyI0HOB BBIMOIHSII MHOTO 3CKH30B, HaOpoC-
KOB, IBITasICh HAWTH HanboJee BhIPa3UTENbHOE TICUX0JIornyeckoe pemenue. Hako-
Hell, «B paOoTHHUIIE 0JTHOTO U3 3aB0oA0BY» [3. C. 137], OH HaXOAUT YEPTHI, OTBEUAIO-
IHE ero 3aMbICITy, i B 1957 T. co3maeT nepBhIii 00pa3 4yBamicKoi HeBeCTHI (puc. 3).

2
2

R B |
AR

Puc. 3. CmpuaonoB M.C. Hesecra. IlepBriit Bapuant. 1957. Xoncr, macio.
58,8%46,7. UyBamickuii TOCyIapCTBEHHBIN XyI0)KECTBEHHBIH My3ei
MemopuanbHbIi My3eil-kBapTupa CiupuI0HOBa

7

HUcrounuk: CrmpunonoB M.C. Hesecra. [lepsrlii Bapuant // 'ockaTanor.pd.
URL: https://goskatalog.ru/portal/#/collections?id=16901126
(mara obpamenus: 10.02.2025).

Figure 3. Spiridonov M.S. Bride. The first option. 1957. Canvas, oil. 58.8x46.7.
Chuvash State Art Museum Spiridonov Memorial Apartment Museum

Source: Spiridonov M.S. “Bride. First option.” Goskatalog.rf,
10 Feb. 2025, https://goskatalog.ru/portal/#/collections?id=16901126
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[To cyTu 3TO MOPTPET AEBYIIKH B UyBaIICKOW HalIMOHAIBHOM onexie. Ha Heit
Oenas pyOaxa ¢ BHIIIMBKOM, NOSC, JEBHYMIl roI0BHOI y60p — myxss°. C roaoBbl
HUCHaAaeT 0e0€ MOKPHIBAIO NEPKeHUEK, KOTOPBIM OHA 3aCTEHYMBO YKpbIBAEeTCH,
CKpBIBasi HapsiA A0 caMoro noxbopoxaka. IIpaBoil pykoil oHa CKMMaeT IJIATOK,
KOTOPBIM BbITHpaJia CJIC3bl BO BPECMS UCIIOJIHCHUA «I1JIavda). Bee JIMe rpyCcTth U
OTPELICHHOCTh, HO BMECTE C TeM €/[Ba TeIUISAIINUNCA OTCBET HAACKIbI Ha TO, UTO €M
MOBE3ET B 3aMY>KECTBE U )KM3Hb CIIOKUTCS OJIaronoIyqHo.

[Tpoun3BeneHre BEITOIHEHO HA XOJICTE HEOOJIBIIIOT0 pa3Mepa, IO3ATOMY UCKITIO-
YyaeT MOAPOOHYIO Tepeaady JaeTaneil. bemblil moiBeHeUHbIH HaPsIl, CHMBOJIU3HPY-
IOIIII/Iﬁ YUCTOTY, KPOTOCTb, MOAYCPKHYT IJNIOTHBIM IO TOHY (bOHOM, HallCaHHBbIM
YCJIOBHO. HaCLIIJ_IeHHBIG yM6p0BbIe C XOJIOAHBIMU OTTCHKAMMU IBCTA UTPAIOT TOH-
YalIIMMU OXPOBBIMH, 3€JICHOBATHIMHU, PO30BATO-TOIyOBIMU pedieKcaMu Ha CBET-
TBIX OAeXKIax repouHu. [IoCTpOeHHBIN Ha KOHTpAcTaxX KOJOPUT JOOABISET Tpa-
ru3Ma Bcemy oopasy.

BeposiTHO, 3TUM BapuaHTOM XyA0KHHUK He ObLI yZ0BJIeTBOpeH. B mouckax 6o-
Jee coBepiieHHoro oopasa M. CiupuoHOB 3aAyMbIBacT HOBYIO padoty. «Hese-
CTa», HallMCaHHYI0 UM B 1959 r., cBOMM pa3MepoM M KOMIO3HUIUEN MPAKTUUECKH
MOBTOPSET NPEABIAYIIYIO (pUC. 4), IPH 3TOM >KUBOIUCEL] HECKOJIBKO MEHSET MPOo-
nopiuu (PUTyphl: TENEpb € y)ke He Tak «TeCHO» B (hopMaTe XoJcTa.

Puc. 4. CnupugonoB M.C. Hesecra. 1959. Xozct, macno. 57x44,5.

Uctounuk: Cnupunonos M.C. Hesecra // T'ockaranor.po.
URL: https://goskatalog.ru/portal/#/collections?id=16901118
(mata obpawenus: 12.02.2025).

Figure 4. Spiridonov M.S. Bride. 1959. Canvas, oil. 57x44.5.
Chuvash State Art Museum Spiridonov Memorial Apartment Museum

Source: Spiridonov M.S. “Bride.” Goskatalog.rf, 12 Feb. 2025,
https://goskatalog.ru/portal/#/collections?id=16901118

5 Tyxbs — NEBHYMI YyBaNICKUH TOJOBHON yOOp, PACIIATEIA GHCEPHBIM Y30POM U MOHETAMM.
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st sToit «HeBecThb» XyIOKHUKY MO3UPYET Apyras Moaeiab. Macrep, B niepe-
Jla4ye CXO/CTBA C MUJIOBUIHBIM JIMIIOM HaTypbl, I€TAIILHO NIPONUCHIBAET YIPYTOCTh
KOXXH, HE)KHOCTh PyMSIHIIA, MSTKOCTh TY0, Me€4aabHO OMYIIECHHBIN B3I KpacH-
BbIX IU1a3. Pacmuras GucepoM M MOHETaMU myxbs, B OTIUYHE OT MPEIBIIYIIEro
IIPOU3BENIEHNUS, HE CIIOPUT 3/1€Ch C IIIaBHBIM — JIMIIOM HEBECTHI. L{BeTOBas rapmo-
HUS IPOU3BE/ICHUS, pEIICHHAs B TEIJIBIX TOHAX, CO3JAeT ONpeAeSIEeHHbINH ICUXO0JIO0-
rudeckuil HacTpoit. KonopuT hoHa HAXOIUT OTKITUK B IIBETOBBIX OTTEHKAX KOCTIOMAa
repOMHHU — OYEHb TAKTUYHO HAMKMCAHHBIX 3JIEMEHTAX BBILIMBKY Ha TOKPHIBAJE He-
BECThI, TOJIOBHOTO Y0Opa, TECbMbI U KPAaCHOTO MOsICa HA IJIAThe AEBYLIKUA. DTOT
BapuaHT «HeBecTbl» cTan 3TanoM Ha MyTH K OKOHYATEJIbHOMY BapHaHTY, CO3/1aH-
HOMY B 1960 1.

B 1959 r. M. Ciupu10HOB IPUCTYIIAeT K paboTe ele Hajl AByMs OJOTHAMH,
MOCBSIICHHBIMU uyBaiickoi Heecte: «Oxumanue (Hesecta B ambape)» (1960,
X.M., 145%112) u «Hesecta» (1960, x.m., 85%70,5). O kaptune «HeBecta B ambape»
(puc. 4) on ynomuHaet B nmuchbMax k godepu Tatesine. B nmuceme ot 07.03.1959 1.
OH COOOIIIAET, YTO MHUILIET HOBYIO pab0OTy — «UYBAaIICKYIO JIEBYIIKY C TIOKPHIBATIOM
B BHJIe HeBecThl. SIHBapb-(heBpaib MPOILIM B MyKaX, BCe BpeMs MepenesblBal U
uckan Haubosee yaaunyto komnosumuio» [3. C. 202].

NHoe KOMIO3UIIMOHHOE PEIIEHUE MO3BOJSET MO-HOBOMY PAaCKPBITh CIOXKET.
I'epouns tperbeit Bepcun «HeBecTb» n300paxeHa B MOJHBINA pocT. Tak Xy 10)KHUK
PeIInII IOKa3aTh MOAJMHHYIO KpacoTy HallMOHAJIBHOTO Hapsiia. B temHoTe ambapa
Jy4 CBETa 03apsieT TOJBKO repouHio (puc. 5). B 6enom mnaThe U KpacHBIX Carox-
Kax B LIBET M0fACa, B myxbe U wyiveeme’ ¢ cepeOpUCTbIM GIECKOM MOHET OHA
CJIOBHO AMKOBHHHAs OeJas NTUlla, Kak camoe Jjoporoe cokposuiue. [Ipuces Ha cyH-
IyK, OHa 00epHYJIach, OXKUAst, KOTJa PUAYT IMOAPYKKHU U BEIBEAYT €€ K KCHHXY.
Bce ee Goratoe NpuaaHoe — Xyuiny, meeems’, ama’, pacIuThie OfeHKIbl — JIEHKHT
TYT e OOJBIION TPy aOH.

IIpuaaHoe HEBECTHI HANpPSAMYIO ONPEAENIO, B KAaKylH0 CEMbIO €€ OTAAAYT
3aMy’K, HACKOJIbKO XOpPOIIO K MOJIOI0M OyAyT OTHOCUTHCSA POJCTBEHHUKH MYKa.
M. Cniupu10HOB BCIOMHHAJ, KaK €ro cectpa Mapus ¢ MajbIX JIeT TOTOBHIIA ce0e
6oraroe npuaaHoe — «pyoaxu, MOJIOTEHIIA, IEPETHUKH, HABOJIOYKH U T.1., XPAHU-
JIOCh B TIMHOOMTHOM amM0ape, ¥ €ro OTTyJia yKpaiu. ITo ObLIO JIJIsi Hee OrPOMHOE
rope 1 OoJblias HENPUATHOCTD 7151 ceMbH. [loTepst MpuAaHOro TAKENO cKazaaach
Ha JIajbpHeWmel xxu3au Mapuu, My, OJTHOCEIbYaHHH, TIOBE ce0s ¢ Hell rpyoo»
[3. C. 17]. Tak, 6oraroe umytiectBo «HeBecThl B ambape» ObLIO 3a710T0M HAJIEHK b
Ha ee BO3MOXHOe ceMeliHoe Onarononyure. Ho Ha/ 1eByIIKOI B CBETIIBIX OJIEKIAX
C SIPKOM BBIIIMBKOMW, B OKPYXalOIIEM €€ CyMpake ambapa, y’Ke CryIlalTcs IyCThle
TE€MHbBIE€ KPACKHU.

¢ [Ilyapreme — >KEHCKOE HATPYAHOE YKPAIIEHUE, COCTOSAIINE W3 KOMKAHOM IUIACTHHEL, Ha KO-
TOPYIO HAIIMBAIKCH MOHETHI.

7 Tesemw (nepeBs3b) — KEHCKOE HATUICYHOE YKPAILECHHE.

8 Ama — MEHCKOEe HarpyIHOE YKPAIIEHHe BEPXOBBIX M HU30BBIX TyBalICH.
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Puc. 5. Cmpugonos M.C. Oxunanue. (HeBecta B ambape). 1960.
Xomcrt, Macio. 145%112. YyBamickuit rocyaapcTBEHHBIN XyI0KECTBEHHBIN My3el

HUctounuk: Cnupunono M.C. Oxunanue // T'ockartanor.pd.
URL: https://goskatalog.ru/portal/#/collections?id=4997358
(nata obpamenus: 22.02.2025).

Figure 5. Spiridonov M.S. Waiting. (The bride is in the barn). 1960.
Canvas, oil. 145x112. Chuvash State Art Museum

Source: Spiridonov M.S. “Expectation.” Goskatalog.rf, 22 Feb. 2025,
https://goskatalog.ru/portal/#/collections?id=4997358

JloOuBasice Hanbos1ee BHIPA3UTENLHOTO PELICHNS CBOET0O 3aMbICIIa, XYy I0XKHHUK
TIIATEIIFHO 00yMBIBAJI BCE YaCTHOCTH, KOTOPBIE OYAYT «paboTaTh» B MPOU3BE-
nenun. JJo06aBuB B 3TOM (popmare mpocTpaHCTBa U JA€Tajeil, OH ObLI HAIleJIeH Ha
60J1€€ SMOIMOHAILHOE PACKPHITHE TEMBL. 3aBEpILIMB PadOTy Haj MOJIOTHOM «Oxu-
naHuey», caM M. CriupuI0HOB BCe ke He Obl1 y1oBieTBOpeH: «M 3TOT BapuaHT He
MIOJTHOCTBIO OTBEYAJI MOEMY 3aMBICIY, U s CTall UCKAaTh HOBOE perieHne. MHe xote-
JIOCh CO3/1aTh TUMTUYHBIN 00001IeHHBINH 00pa3 UyBamickoi HeBecThl B ipommiom»
[3. C. 138].

B tom xe 1960 r. Xyn0KHHMK Hadyajl HOBBIH, YETBEPTHIM BapuaHT «HeBecTsl»,
B KOTOPOM CTpeMuics ObITh Oojiee yOeaUTeNbHBIM B Iiepeaaye «IiayOOKHUX Iepe-
KUBAHUN HEBECTHI B CBSI3U C MPEACTOALIMM HepaBHBIM Opakom» [3. C. 138]. Emy
NPUTJIIHYJIACh KpacuBasi, TEMHOIJIa3as1, HO C MIyOOKOM Mevasbio B JIMLE IEBYILKA,
KOTOpast HE cyMella BOIUIOTUTh B J)KU3Hb CBOIO MEUTY — CTaTh akTpucoil. 13 nepe-
MUCKHU C 1ouephio TaTbsiHON M3BECTHO, KaK ObliIa 3HaYMMa JUIsl XyI0’KHUKA paboTa
HaJ 3TUM 00pazom: «CTaBiito 04eHb OOJIbIINE TPEOOBAHUS, — MHUCAT XYAOKHHUK, —
Y TIOTOMY 110 MHOTY pa3 IepeesbIBalo... Takyo CloXKHYI0 paboTy s ele He Jae-
nam» [3. C. 203]. loarue moucKu, COMHEHHUSI, UX TPEOJIOJICHUS U KOJIOCCAIbHAs pa-
00Ta, y4UThIBask ICKU3bI, HAOPOCKHU U JKUBOIIMCHBIE BEPCUH, MOABEIN MacTepa K
CO3JIaHUIO COBEPILEHHOI'O MPOU3BEJACHHS, B KOTOPOM OH BHJEN HJ€al MOJIOAOH
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YqyBalICKON JKEHIIMHbI. B HEM Bce — ouapoBaHME, YMCTOTA, HAJEKIA, MeYallb.
Bwmecte ¢ Tem 3TO O4eHBb CBETIBIN 00pa3. XyI0KHUK Hamiel 0e3yCIOBHO camoe
BBIPA3UTENBHOE peleHne cBoero 3aMpicia. Uysamickasa «Hesecra» M. Cniupuno-
HOBA SIBJISIETCS, HA HAIl B3IJIAJ, CAMBOJIMYHBIM BOILIOLIEHUEM HAllMOHAJIBHOTO Xa-
pakTepa 4yBallICKOTO Hapoja, MHOTO IEPEXKMUBIIETO HA CBOEM BEKY, TEPIEINBOIO
u myzaporo (puc. 6).

Puc. 6. CompunonoB M.C. Hesecra. 1960. XomncT, macmo. 85%70,5.
YyBallckuil rocy1apCTBEHHBIN XyA0XKECTBEHHBIN MY3€il

Uctounnk: Crnupunonos Mouceit Crimpunonosud (1890-1981). Hesecra //
T'ockaranor.pg. URL: https://goskatalog.ru/portal/#/collections?id=5035746
(mara obpamenus: 20.02.2025).

Figure 6. Spiridonov M.S. The Bride. 1960. Canvas, oil.
85x70.5. Chuvash State Art Museum

Source: Spiridonov Moisey Spiridonovich (1890-1981). “The Bride.”
Goskatalog.rf, 20 Feb. 2025, https://goskatalog.ru/portal/#/collections?id=5035746

B cakpanbHOil KynbType HapoJa cBaJp0a, HapsAy ¢ MPOBOJAMU B PEKPYTHI U
MOXOPOHHBIM LIUKJIIOM, 3aHUMAeT 0c000€ MecTo. DTHU pUTyasbl 0003HAYAIIN TIEepe-
X0 B «ApyTyio ku3Hb». [Ipomanue ¢ HoBoOpaHIieM, OOpEYEHHBIM Ha JBaJIaTH-
MATUIETHUH CPOK PEKPYTCKOM MOBMHHOCTH, OBLJIO MPAKTUYECKH TOXKAECTBEHHO
MPOILAHUIO C YIIEALUINM B MUp HHOU. B cBazieOHOM 00psiie y HeBecThl 0co0asi poib,
CBSI3aHHAS C yMHUpaHUEM (U1 CBOUX POJIUTENIEH, OTUEro JI0Ma, IPEKHEN KU3HN).
Xép 1iéppu’ (OYKB. «IIIau HEBECTHI») ABJAETCS «IEHTPAIBHOM CIIEHOH 1 yKpalle-
HUeM Bcero cmaneOHoro putyama» [4.C. 68]. «IloxopoHHBY» CBOIO MTPOILLIYIO
KHU3Hb, HEBECTa MEPEPOXKIACTCS B IPYTOM, HOBOM KauecTBe. B tome My»ka ¢ HeBe-
CTBI CHUMAJIU TIOKPBIBAJIO M HA3BIBAIIU ¢E€HE ¢biH (OYKB. «HOBBINM YETIOBEK)).

® Xép iéppu — TPOINAIbHAS TIECHS HEBECTHIL.
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«Hesecta» (1960) M. CimpuioHOBa — XY10KECTBEHHOE BBICKAa3bIBAHUE Ma-
cTepa, pe3yabTaT ero KU3HEHHOTO U MPO(eCcCHOHALHOTO OIBITA, 3areyaTIeHHBIH
SI3BIKOM JKHBOITUCHU. XyI0)KECTBEHHBIM KaueCTBOM 3TOTO 00pas3a, TOMUMO OCHOB-
HBIX JTOCTOUHCTB — KOMIIO3HIIUS—PUCYHOK—KOJIOPUT, YTBEPKIAIOT TaKUe KpUTe-
pUH, KOTOPBIC BAYKHBI CBOEH CMBICIIOBOI 3HAYMMOCTHIO — CUMBOJIHYHOCTh—AyTECH-
TUYHOCTh—CaKpalibHOCTb—HUAeaN. CrnenuanucTsl MPU3HAIOT, YTO IO CHJIE Tepe-
Jlaud BHYTPEHHETO0 MHpa... KapTHHa ,,HeBecta™ He umeeT cebe paBHBIX BO BCEM
n3o0pasurensHoM uckycctBe YyBammmy» [S. C. 119]. Tloxyyus mupokoe nmpu3Ha-
HUE, OHA IMOJIOXKUJIA Havajo MOoMmyJsipu3aliy TeMbl HeBecThl. Benen 3a M. Cninpu-
noHOBBIM B 1960—1970-¢ rT. cBOE BHIeHUE 00pa3a pacKpbeIBaroT Muxamin Xapuro-
HoB, Hukomnaii OBunaHKKOB, a B 1980—-2000-¢ IT. OH CTAaHOBHUTCS MaCCOBBIM.

Pycckuit xynoxuauk M. Xapuronos npuexan B Hysammro B Hagane 1950-x rr.
[TorpysxeHue B TPagUIMOHHYIO KYJIbTYpPy HE OBUIO NJisi HETO Ba)XHOUW TBOpUE-
CcKoM 3amaveil. Ha ero moinoTHax — COBpPEMEHHUIIBI )KUBOTIMCIIA, TTOJIBEHEYHBIN
00JIMK KOTOPBIX OTBEYAJ TPATUIMSAM COBETCKOrO BpeMeHH. OIHa U3 €T0 «HEBECT»
n300pakeHa B HapsAC, yTPATUBIIEM TPAJAUIIHNOHHBIC YJIEMEHTHI, ITOMYIIPHOM B
1950-1980-¢ rT. B cenbCcKoit MeCTHOCTH (puc. 7).

Puc. 7. XaputonoB M.®. Hesecra. 1962. Xouct, macno. 100x50.
YyBallckuii rocy1apCcTBEHHBIN XyI0XKECTBEHHBINA MY3€il
Uctounuk: XapuronoB Muxamn @enoposud (1926-1996). Hesecra //
T'ockaranor.pg. URL: https://goskatalog.ru/portal/#/collections?id=9859826
(nata obpamenus: 18.02.2025).

Figure 7. Kharitonov M.F. “The Bride.” 1962. Canvas, oil.
100x50. Chuvash State Art Museum

Source: Kharitonov Mikhail Fedorovich (1926-1996). “Bride.”
Goskatalog.rf, 18 Feb. 2025, https://goskatalog.ru/portal/#/collections?id=9859826
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[osepx Genoro miaths cannyu'® po3oBoro npera — (GapTyk ¢ MHPOKUMHU
operensamu. ['onoBa mokpeiTa GaOpUUHBIM OETBIM IIJIATKOM C IBETOYHBIM ITPHUH-
toM. Ha Horax cuHe-3eneHble caHJalduu Ha Oenblii HOCOK. IlnaThe HEBecThbI
TPYJIHO Ha3BaTh HapsSAHBIM. EMy HeToCTaeT MOHUCT — XapaKTEPHBIX JUIsl YyBalll-
CKOTO KOCTIOMAa YKpalllEHUs], TyCTh Ja)ke CaMOro CKPOMHOI'0, TAaKOTr'O Kak, Halpu-
Mmep, B «Boixone HeBectsl. Haperm» FO.A. 3aiiuesa (cm. puc. 1).

Eme onna uyBamickas «Hesecta» nanucana M. XaputoHoBbiM B 1970-e rT.
(puc. 8). PenpesenTtanusi KOCTIOMa MOJIOJION YyBAIIKUA 3TOTO TIEPHOJIA, B OTIIMUNE
OT HEBECThI-«ILIECTUACCIATHULIBDY, SIBISIET COO0N MIEHTUYHOE BBIPA)KEHHE HOBOTO
MTOKOJIEHUSI POJUBIINXCS B MUPHOE U JKUBYIINX B cTa0MIbHOE Bpems. PeTpocnek-
TUBHAsl CTHJIM3AlMs MOJIBEHEYHOTO0 HAPOJHOTO IUIAThs €CTh BBIpAKEHHE 00pasa
MBIIIJICHUS] U CTUJISL KUTEIBHUIBI PECITyOTUKUA. DTOT KyJIbTYPHBIA (EHOMEH —
nekiapanus oOpasa KU3HHU NPeICTaBUTEIbHUIIBI IPEBHETO HApOa, KUBYIICH B
MHOT'OHAIIMOHAJIbHON COBETCKOM CTpaHe.

Ha nonotHe — neBy1ika B 6eJ10M «HallMOHAILHOMY IIJIaThe U myxve. Tpaau-
LIMOHHYIO BBIIIMBKY 3aMEHSIOT HAIIUBKHU U3 TeCbMbl. O4eBUIHO, YTO Ha3BaHUE I10-
JIOTHA cy4yaiHO. Xy0KHUK, BBIIIOJIHSAS IOPTPET MOJIOAON 0COOBI, HE UMEIN B BUILY
cBaieOHBIN 00psia. DTO cKopee yueOHas OCTAHOBKA C JIEMEHTAMU YyBAIlICKOTO
KOCTIOMa, XapaKTep KOTOPOU MO3BOJIMII COOTHECTH BO3PACT HATYphI ¢ 00pa3oM He-
BECTHI.

Puc. 8. Xaputonos M.®. Hesecra. 1979. Xonct, macno. 115%85.
YyBamckuii rocy1apCTBEHHBIH Xy0XKEeCTBEHHBII My3eil
HUctounuk: XaputoHoB Muxaun ®enoposmy (1926-1996). Hesecra //
T'ockaranor.pd. URL: https://goskatalog.ru/portal/#/collections?id=9859826
(mata obpamenus: 18.02.2025).

Figure 8. Kharitonov M.F. “The Bride.” 1979. Canvas, oil.
115x85. Chuvash State Art Museum

Source: Kharitonov Mikhail Fedorovich (1926-1996). “Bride.”
Goskatalog.rf, 18 Feb. 2025, https://goskatalog.ru/portal/#/collections?id=9859826

10 Cannyn — gayBamckuii mepenHuK.
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Bru3kuMu o MpOYTEHUIO TEMBI SIBIISIFOTCS «UyBaIICKHE HEBECTH» U3BECTHOTO
xuBonucia H. OBunnHuKoBa (puc. 9-11). Hag ux obpa3zamu oH paboTan B Te ke
1970-e rr. x Takke cieayer OTHECTH K KOCTIOMHOMY HopTpety. ['epounu ero no-
JIOTEH HapsHKEHBI B YCIIOBHBIHN YyBaIICKH Hapsi/, B KOTOPOM CMEIIAINUCH 3JIEMEHTHI
KOCTIOMOB KaK JICBUYbHMX, TaK M 3aMYXHUX JKCHIIUH. XyJI0KHUKA MPUBIICKACT,
MIPEK/Ie BCEro, KPaCOYHOCTh IJIaThsi C OOraToil BBIIIMBKOW, MYyXbs U HArpyAHbBIE
yKpalleHus, 0OMIbHO paciIuThie cepedpom, bucepom, kaypu. [lonobHbIe mocTano-
BOYHBIC MPOU3BEICHHSI TIOTYYHIIH TIOMYJIIPHOCTD CPEIA MHOTHX TyBaIICKUX XY 0K~
HUKOB. Takoi Moaxo; ] B BOIUIOMICHUH 00pa3a 4yBaIlICKOW HEBECTHI, K COKAJICHHUIO,
CTaJl CTEPEOTUITHOM MOJIENBIO JJIs )KUBOMUCIIEB. PaccmaTpuBaTh mogo0HOTO poaa
MOPTPETHI B paKypce PENpe3eHTaTUBHOTO 00pa3a YyBaIICKOW HEBECTHI HE CTOMT.
Pemennbie B JEKOpPaTUBHOM XapaKTepe, OHU HE MOTYT ObITh MOCTABIEHBI B OJUH
psn ¢ TBopueckuM npomsBeacHusiMu M. CriupugonoBa. B gyBamickoM n3zobpasu-
TEJILHOM HCKYCCTBE OH SIBJISIET JTOCTOMHBIN, XOTS M OJMHOKHI 00paserl, OTBedaro-
IIUI BHICOKUM KPUTEPHSIM HAIIMOHATLHOU U 00IIEPOCCUNCKOMN KYIBTYPHI B IIEJIOM.

[To yTBepx)acHuIO A. DitMca, CrielHaucTa B 001acT GUIocouu UCKyCcCTBa,
«13 HabOpa BO3MOKHBIX HHTEPIIPETALINIA BOCTIPUHUMAEMBIX 00HEKTOB UYEIOBEK BbI-
OupaeT TOIBKO Ty EAMHCTBEHHYIO, KOTOpPasi B HAUOOJIbIIIEeH CTETIEHH COOTBETCTBYET
€ro )KU3HEHHOMY OIBITY, OTpa)keHHOMY B kKapTuHe Mupa» [6. C. 200]. [Ipoussene-
HUSl MCKYCCTBAa, CO3JIaHHBIE YyBalICKUMHU MacTE€paMmH, CO3/1al0oT B UTOTe 00pa3
HAI[MOHAIILHOU T'€POUHU U «TIOCPEICTBOM TPAHCISAIUU (POPMUPYIOT OOIIIECTBEHHOE
CO3HaHUe, Jeias UX COIUaIbHBIM JocTossHuemM» [7. C. 244].

Puc. 9. OpunnnukoB H.B. Hesecra. 1979. Xouct, macio. 100x80.
Bosorojackuii My3eii H300pa3uTelbHbIX UCKyceTB uM. V.M. Mamikosa
Ucrtounuk: OBunnaukoB H.B. Kaptuna. Hesecra // 'ockaramor.pg. URL:

https://goskatalog.ru/portal/#/collections?id=34278243 (nara oopamenus: 28.02.2025).
Figure 9. Ovchinnikov N.V. “The Bride.” 1979. Canvas, oil. 100x80.
Vologda Museum of Fine Arts named after 1.1. Mashkov

Source: Ovchinnikov N.V. Painting. Bride // Goskatalog.rf, 28 Feb. 2025,
https://goskatalog.ru/portal/#/collections?id=34278243
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Puc. 10. OBunnnukoB H.B. UyBamickas Heecta. 1979. Xonct, Macio.
120%88. YnpsHOBCKHMH 00JaCTHOM XyI0KECTBEHHBIN My3€H
HUctounuk: OBunnHukoB H.B. UyBamckas nHesecra // ['ockaranor.po.
URL: https://goskatalog.ru/portal/#/collections?id=9218901
(mata obpamenus: 28.02.2025).

Figure 10. Ovchinnikov N.V. The Chuvash Bride. 1979. Canvas, oil.
120x88. Ulyanovsk Regional Art Museum

Source: Ovchinnikov N.V. “Chuvash Bride.” Goskatalog.rf, 28 Feb. 2025,
https://goskatalog.ru/portal/#/collections?id=9218901

Puc. 11. Ounnnukos H.B. Hesecra. [lo 1973. Xosnct, macio.
136x65. larectanckuii My3ei H300pa3UTEIbHBIX HCKYCCTB
Uctounuk: OpunnuukoB H.B. Yysaickas nesecra // ['ockatasor.po.
URL: https://goskatalog.ru/portal/#/collections?id=29538404
(mara obpamenus: 28.02.2025).

Figure 11. Ovchinnikov N.V. Bride. Before 1973.
Canvas, oil. 136x65. Dagestan Museum of Fine Arts

Source: Ovchinnikov N.V. Chuvash bride // Goskatalog.rf, 28 Feb. 2025,
https://goskatalog.ru/portal/#/collections?id=29538404
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3aKk/noueHmne

B uyBaiickom n300pa3uTeabHOM HCKYCCTBE 00pa3 HEBECThI MOSIBUIICS C CIO-
KETOM cBasleOHOro 00psaa. B TpaauunoHHOM KpacouHOM 0Opsifie OH CTaj IeH-
TpajlbHbIM. E€ KOCTIOM, MaHEpbI, XapakTep MPEACTaBISAIOTCS TENEPb HCKIIIOUYU-
TEJIBHO TaK, KaK 3TO CIOXXUIIOCH B )kuBonHcH. Hanbonee 01130k K peIIeHUIO UICH-
TUYHOTO 0o0pa3a okazanicss Mouceit CniupunonoB. Ero dyBarickas HeBecTa, Kak U
oOpa3 Hapcnu, cTan olHUM U3 3HAYUMBIX KOHIIENTOB HAIIMOHATBHOU KYJIbTYPHI.
B nomnbiTke co31aTh NPOU3BEIEHUE «O UyBAIICKONH HEBECTE JOPEBOJIIOLMOHHOTO
Meproja» OH UCKaJl Hanbouee TiTy0oKoe BOIIOMIEHUE 00pasa.

OnHaKO 0OYeHb 4acTO 00pa3 MOJIOON YyBAIIKYA B HAIIMOHATBHBIX OJCKIAX,
HaNMCaHHBINA OECTIPUCTPACTHBIM MAaCTEPOM JKUBOTIMCH, OCTACTCS JIUIIIb TIOPTPETOM.
Taxue nmpousBeaeHUs COOOIIAIOT O BHEIIHUX OCOOCHHOCTSAX YHUKAJIBHON KYJIbTYPBI
HapoJa, a TAK)XKe TEHJCHIUAX U300pa3UTEIbHOTO UCKYCCTBA B ONPEEIICHHBIN I1e-
puoa passutud. Jlydmne npousBeaeHus: GOPMHUPYIOT BBICOKHUE XYI0KECTBEHHbBIE
kputepuu. OHH, yCTyIasi CO BpEMEHEM MECTO HOBBIM, HE MPOIAJIa0T, & CTAHOBSITCS
YacThbIO KYJBTYPHOM MaMsATHU U, YW Ha BTOPOW IUIaH, ONMpPEIENsiOT MOHATHE
«Ka4ecTBay.

PenpesenTanus o6pasa yyBalcKoi HEBECTHI B MX JKUBOIUCHBIX IIOJOTHAX BbI-
pakaeT TeHJICHIIMHM BPEMEHHM, €ro MJIealIOB, a TaKKe MOHMMAHUE HAI[MOHAJIBHOTO.
CBoe HauBbICIIEE MPOSBICHHE OHA Halula B mpousBeaeHuu Mowuces Cnupuno-
HOBAa, B CO3JaHUE KOTOPOIO XYJOXKHUK BJIOKWJI HE TOJBKO MPO(ecCHOHATbHbIE
3HaHUS, ONBIT, MACTEPCTBO, HO U INTyOOKOE€ MOHMMaHHE HapOJHOTO MUPOBO33pe-
Husl. 300pasuTenbHbIME CPEACTBAMU €MY YJAJIOCh CO3/1aTh BhIpa3UTENbHBIN 00-
pa3 Kak KyJIbTYpHBIH KOJ| 4yBaIlICKOTO 3THOCA.
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